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الَْمُعْجَم: واژه نامـه )13 کلمه(

رْسُ السّابِعُ اَلدَّ

همسر  زَوجَة  بزرگ ترأَکْبَـر 

اجازه داد بهسَمَحَ لِـ     ای »برای مذکّر«أَیُّها  

شیمیکیمیاء    ای »برای مؤنثّ«أيََّتُها 

   به وسيلهٔ، با  بِـ   زیرا، برای این کهلِنََّ

کمک  مُساعَدَة   شوع کرد به  بَدَأَ بِـ  

جَمَعَ  
جمع کرد  

جَمَعْتمُا: جمع کردید »مثنّیٰ«
پرُ از  مَمْلوءٌ بِـ   

گرم ≠ باردِحارّ  
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عارفٌِ  قرَيـَةٍ.  في  أوَلادِهِما  مَعَ  ساکنِانِ  هُما  فـَلّاحَةٌ.  زَوْجَتهُُ  و  فـَلّاحٌ  زارعِيّ  يِّدُ  الَسَّ

أکَـبَرُ مِنَ الْخََوَيـْنِ وَ سُميَّةُ أکَْـبَرُ مـِنَ الْخُْتـَيْنِ. هُمْ أسُْـرةٌَ ناجِحَةٌ. بيَتـُهُمْ نظَيفٌ وَ 

فّـاحِ. التّـُ وَ  الـرُّمّـانِ  وَ  العِْنَبِ  وَ  البُْرتـُقالِ  بِأشَْجارِ  مَمْلوءٌ  بسُْتانـُـهُم 

حِوارٌ بيَْـنَ الوْالدِِ وَ الـْأوَْلادِ

اَ لْسُْـرةَُ النّاجِحَةُ

ةِ مَـعَ  الَوْالدِ: أیَنَْ ذَهَبْتَ يا عارفُِ؟                       عارفِ:          إلیٰ بـَيْتِ الجَْـدِّ وَ الجَْـدَّ

صادِقٍ وَ حامِدٍ.

يّارةَِ. الَوْالدِ: کَیْفَ رجََعْتمُا يا صادِقُ وَ يا حامِدُ؟      الَْخََوانِ:  بِـالسَّ

نا.  ها الْوَْلادُ؟                 الَْخْـوَة:  لمُِساعَدَةِ جَدِّ الَوْالدِ: لمِاذا ذَهَبْـتمُْ أيَّـُ
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حِوارٌ بيَْـنَ الوْالدَِةِ وَ البَْـناتِ

الَوْالدَِة:   أیَنَْ ذَهَبْتِ يا سُمَـيَّةُ؟                    

ةِ مَـعَ شَيْماءَ وَ نـَرجِْسَ. سُمَـيّة:       إلـیٰ بـَيـْتِ الجَْـدِّ وَ الجَْدَّ

الَوْالدَِة:   کَیْفَ رجََعْتمُا يا شَيْماءُ وَ يا نرَجِْسُ؟   

يّـارةَِ. الَْخُْتانِ:      بِالسَّ

تهَُا البَْناتُ؟            الَوْالدَِة:   لمِاذا ذَهَبْـتـُنَّ أيَّـَ

تـِـنا. الَْخَوات: لمُِساعَدَةِ جَدَّ
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 فعل ماضی )٤(

أنَتمُْ عَرفَتْمُ جَوابَ سُؤالي.

......................................................................................

ةٍ. أنَتـُنَّ سَمِعْـتـُنَّ کَلامي بِدِقّـَ

......................................................................................

أنَتمُا بدََأتْـُما بِالمُْسابقََةِ.

......................................................................................

أنَتمُا جَمَعْـتمُا کُتبَُ المَْکْتـَبَةِ.

......................................................................................
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به مقایسۀ جمله های عربی و فارسی زیر دقتّ کنيد.

جمع مذکّر مخاطبأنَتُم فَـعَـلْـتُمْ.

مع
 ج

ص
شخ

م 
دو

د.
دی

دا
م 

جا
 ان

ما
ش

. جمع مؤنثّ مخاطبأنَتَُّ فَـعَـلْـتُـنَّ

مثنّیٰ مذکّر مخاطبأنَتُما فَعَـلْـتُـما.

مثنّیٰ مؤنثّ مخاطبأنَتُما فَعَـلْـتُـما.

نيم
بدا
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1. عَدَدُ الْوَلادِ وَ   البَْناتِ خَمسَةٌ.       

یِّدُ زارعـيّ مُـدَرِّسُ الکْیمیاءِ.        2. الَسَّ

یِّدِ زارعِيّ.       3. أشَجارُ الرُّمّانِ في بسُتانِ السَّ

٤. کـانَ الـْحِـوارُ الْوََّلُ بيَـنَ الوْالدَِةِ وَ الـْبنَاتِ.     

ةِ.     ٥. کانَ هَدَفُ الْوَلادِ وَ  البَْناتِ مُساعَدَةَ الجَْدِّ و الجَْدَّ

الَتَّمارين

لُ:   الَتَّمْرينُ الْوََّ 1

با توجّه به متن درس، جمله های صحیح و غلط را معلوم کنید.

غلط                                   صحیح 

 الَتَّمْرينُ الثّانـي:  2

جمله های زیر را ترجمه کنید، سپس زیر فعل های ماضی خط بکشید.

1. یا بِنْتانِ، کَيْفَ قرََأتْـُما دَرسَــکُما؟

..................................................................................................................................................................................................................................................

2. یا أسُتاذُ، هَلْ سَمَحْتَ لي بِالکَْلامِ؟

..................................................................................................................................................................................................................................................

؟ یِّداتُ، أَ سَمِعْـتـُنَّ صَوْتَ أطَفالـِـکُنَّ 3. أیََّتهَُـا السَّ

..................................................................................................................................................................................................................................................

. فوفِ؟    ـ لِنََّ الجَْوَّ حارٌّ ٤. أيَُّهَـا الطُّلّابُ، لمِاذا فتَحَْتمُْ أبَوْابَ الصُّ

..................................................................................................................................................................................................................................................
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 الَتَّمْرينُ الثّالِثُ:  3

ترجمه کنيد.

هوَ ما قرََأَ: ...............................................................................................................................قَرَأتْمُ: خوانديد

: ..........................................................................................................................بَدَأتُْ: شوع کردم أنَتـُنَّ بدََأتْنَُّ

أنَتمُا سَمِعْـتمُا: ...................................................................................................................سَمِعْنا: شنيدیم

أنَتمُْ ما وَصَلتْمُ: ..................................................................................................................وَصَلْتُم: رسیدید

: ..................................................................................................................سَمَحَ: اجازه داد أنَتـُنَّ سَمَحْتـُنَّ

أنَتمُا ما قطَعَْتمُا: ................................................................................................................قَطَعْتِ: بریدی

 الَتَّمْرينُ الرّابِعُ:  ٤

گزینۀ مناسب را انتخاب کنید.

.  سَـمَـحَ  سَمَحَتْ فِّ 1. الَمُْعَلِّمَةُ ........................... لي بِالخُْروجِ مِنَ الصَّ

2. أنَاَ وَ صَديقـي ........................... فِـي المُْسابقََـةِ.  نجََحْتُ  نجََحْـنا

3. أيََّتهَُا الْخُتانِ، أَ ما ........................... بِالِافتِْخارِ؟   شَعَرتْـُما  شَعَرتْمُ

٤. هـوَ ........................... مِن نجَـاحِ صَديقِـهِ.   فـَرِحَ  فرَحَِتْ

هَا الْصَدِقـاءُ، ماذا ........................... ؟   صَنَعْتمُ  صَنَعْتـُنَّ ٥. أيَّـُ

6. قـالتَْ أمُُّ حَميدٍ: أنَاَ ........................... .    مُنتظَِرٌ  مُنتظَِرةٌَ
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